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Mariusz Urbanek

RAY COONEY

czyli

O WYZSZOSCI SEJ]MU
NAD IZBA GMIN

( przeméwienie z nieznanych powodéw wykre§lone ze stenogramu obrad )

Panie Marszatku ! Wysoka Izbo !

Drwiny z parlamentu i parlamentarzystéw maja w sobie co$
gleboko niemoralnego i z gruntu niechrzes$cijariskiego .

( okrzyk z taw opozycji : tak jest , nie wolno kopac lezgcego )

Bylo tak juz nawet za czaséw cesarza Kaliguli , ktéry by
o$mieszy¢ senat mianowal senatorem swego konia . Kaligule
trudno jednak nazwa¢ chrzescijaninem , wiec dywagacje , jakie
zwierze dzi§ mianowalby postem , pozostawiam moim szanownym
kolegom z opozyciji .

Kazdy uczciwy Polak z niesmakiem musi czytaé sensacyjne , a
nastepnie wyolbrzymiane i sztucznie rozdmuchiwane przez
naszych przeciwnikéw, doniesienia prasowe na temat rzekomych
przypadkéw naduzycia przez ktéregos z postéw alkoholu czy
wrecz o wypadkach spowodowanych pod jego wplywem .
Mozemy sobie juz dzi$ jasno powiedziec , ze zostaly one wyssane z
nieczystego palca przedstawicieli opozyciji .

( okrzyk z taw rzgdu : szkoda , ze nie razem z wirusem tyfusu )

Tymczasem owe przypadki , emocjonujgce naszych przeciw-
nikéw tak bardzo , jak ujrzana w dziecifistwie po raz pierwszy
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kolezanka w stroju gimnastycznym, s3 niczym wobec rzeczy dzie-
jacych sie w ciatach ustawodawczych paristw o ustabilizowanych -
wydawaloby sie - systemach parlamentarnych.

Ray Cooney w sztuce ,,Okno na parlament ” ujawnit jak wielkim
siedliskiem moralnego zepsucia i erotycznego rozpasania jest
angielska Izba Gmin. Dzieki temu my, wybrani w demokratycz-
nych wyborach postowie Sejmu wolnej Polski, moZzemy raz na
zawsze porzuci¢ falszywe kompleksy wobec angielskiej pseudo-
demokracji, ktéra - nikt nie powinien juz dzi§ mie¢ najmniejszych
watpliwosci - toczona i rozkladana jest od wewnatrz przez gronko-
wca obludy i larwe hipokryz;ji.

( entuzjastyczne oklaski )

Mozemy tu sobie dzi§ z dumg powiedzie¢, ze w polskim parla-
mencie nie do pomyS$lenia bylyby seksualne ekscesy przedstawi-
ciela narodu w czasie, ktéry powinien on spedzac¢ w sali sejmowe;j.
Ekscesy w hotelu oplacanym z podatkéw obywateli, z osoba repre-
zentujacg nie tylko diametralnie przeciwng ple¢ ale i skrajnie
przeciwng opcje polityczna.

( oklaski, przerywane okrzykami: a Anastazja ? )

Dochodzace do mnie glosy prébuja piec polityczng pieczeii na
pewnej ksigzce, ktéra dowodzi¢ moze tylko jednego. Mianowicie
faktu, ze po wojnie analfabetyzm zlikwidowany zostal w Polsce
ostatecznie, co spowodowalo, ze umiejetnos¢ czytania a zwlaszcza
pisania nabyty takze osoby absolutnie na to nie zastugujace.

( dobiegajgce z taw koalicji rzgdowej oklaski przechodzgce w
owacje, ktore zagtuszajg przy okazji szydercze pomruki opozycji:
Cooney , Okno na parlament” tez napisat o Polsce )

Panowie z przeciwnej strony sali sejmowej maja tez czelnos¢
przypominac tu fakt wyskoczenia oknem z jednego z poselskich
pokoi Hotelu Sejmowego niekompletnie ubranej damy.

Nikt nie przeczy , ze wydarzenie takie mialo miejsce , ale wyko-
rzystywanie go dzisiaj przez opozycje rodzi pytanie, w jakiej inten-
cji skok 6w zostal wykonany i czy dama owa nie byla trojariska...

- nie chce tu uzywac slownictwa stawiajgcego mnie na jednako-
wym poziomie z panami krzykaczami - trojariskim koniem plci
zenskiej, majagcym za zadanie skompromitowad posta rzadzacej ko-
alicji i doprowadzi¢ do porazki jego partii w najblizszych wyborach
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Nie do pomys$lenia jest rowniez, by w polskim Sejmie, w ktérym
niejednokrotnie przeciez stychac¢ bylo kroki przechodzacego
wtlasnie ludzkiego pojecia, jakikolwiek premier mégt wyrazic sie o
swoim ministrze per ,idiota”.

I to wcale nie dlatego ,jak sadza panowie z faw opozycji , Ze nie
byloby wiadomo o ktérego ministra akurat chodzi.

By¢ moze wielu z moich czcigodnych kolegéw z opozycji
wagarowato, gdy w szkole powszechnej , do ktérej wbrew
pozorom musieli jednak uczeszczaé, uczono, ze angielska flegma
nie stuzy wylacznie do opluwania sie.

( glosne tupanie w tawach opozycji )

Panie Marszatku ! Wysoka Izbo !

O bulwersujgcym i nieodwracalnym rozkladzie brytyjskiego
parlamentaryzmu $§wiadczy dowodnie jeszcze i ten fakt, ze Ray
Cooney pozwolit inscenizatorom na dowolne zmienianie
wystepujacym w sztuce postaciom nazwisk. Po to tylko, by
nazwisko premiera rzagdu na scenie zawsze nawigzywalto do
rzeczywistej sytuacji politycznej w Wielkiej Brytanii. Wydaje to mi
sie oczywiscie usprawiedliwione i zrozumiate, gdy idzie o stosunki
panujace w Anglii, w ktérej nie jest az tak wazne czy wladze
sprawuje zelazna dama o charakterze kaprala czy Major o urodzie
kobiety. W Polsce nie byloby mozliwe postawienie znaku réwnosci
miedzy premierem - kobietg a premierem - chlopem, nawet w Kole
Gospodyn Wiejskich.

Niepokojem jednak napawa mnie fakt, iz taki liberalizm Raya
Cooney’a moglby skusi¢ polskich interpretatoréw sztuki do
nachalnego sugerowania analogii miedzy jej angielskimi
bohaterami a politykami funkcjonujacymi w Polsce. Dali juz dzi$
przyktad takiego myS$lenia panowie z law opozyciji.

( gwizdy pandw z taw opozycji )

Jest to wlasnie powodem, ze mimo pewnych, przedstawionych tu
juz zalet tej sztuki, musze domagac si¢ uchwalenia przez sejm
zakazu rozpowszechniania farsy Raya Cooney’a w Polsce. Nie
wolno wypuszczac tej angielskiej Pandory z puszki. Okno na
parlament powinno pozostac¢ za zamknietymi drzwiami.
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Ray Cooney

pisarz i rezyser

Kariere teatralna zaczal jako chlopiec w 1946 roku. 10 lat p6Zniej
zostal przyjety na state do grupy teatralnej Briana Rixa. Napisat
kilkanascie sztuk, wystawionych potem na West Endzie. Jego
sztuki bija rekordy powodzenia w Londynie, kilka przeniesiono na
Broadway - za ,Czyje to w koricu zycie” Cooney otrzymat nagrode
Tony. Z farsg ,Not Now Darling” odbyl tournée dookota swiata.

Ray Cooney

o sobie i swojej twérczosci

Pomyslatem, ze bedac dyplomowanym aktorem powinienem robi¢
troche wiecej, niz dwie i p6t godziny wieczornej pracy w teatrze,
tenis, czy zakochiwanie si¢ w §licznych blond aktorkach - co to za
zycie!

Wiec zdecydowatem sie, aby sprébowac¢ pisarstwa.

Jakim$ sposobem dalem rade nadal wystepowac kazdego
wieczora, gra¢ w tenisa i zakochiwacd sie regularnie.



One For The Pot - pierwsza moja sztuke, od czasu premiery w 1961
roku, wystawiono 1500 razy. Dopiero dzisiaj wida¢ jaki niewinny i
niewyszukany byl to tekst - nawet jak na rok 1961. Nie zawiera ani
jednego przeklenistwa, nawet stowa ,cholerny”... Szczesliwe czasy.

Po 1960 roku pisatem dwuaktowe sztuki, gléwnie dlatego, ze
publicznos¢ woli jedna dlugg przerwe, niz dwie pospieszne
wycieczki do baru. Jedna przerwa zapewniala kontynuacje akcji -
akt IT mégl zaczynad sie od dalszej czesci zwariowanej sceny, na
ktérej koniczyt sie akt I. Dawalo to dwie podstawowe korzy$ci : nie
trzeba bylo wyjasniaé publicznosci, co zdarzylo sie miedzy I a II
aktem, i reakcja widowni - $miech na zakornczenie aktu I - byla
identyczna przy powtérnym podniesieniu kurtyny.

Prawie zawsze wystepuje w probie generalnej, poniewaz dzieki
temu wiem, jak reaguje publiczno$¢, i tylko ja jestem winien, jezeli
widownia nie §mieje sie.

Powszechnie uwaza sie, ze 2 godziny i 15 minut to wszystko, co
moze znies§¢ publiczno$é.

Znam pisarzy, ktérzy woleliby umrzeé, niz obcia¢ pét godziny
swego przedstawienia !

6 czerwca 1992 na scenie Teatru Kameralnego we Wroclawiu
odbyla si¢ premiera farsy Cooney’a Mayday w rezyserii
WO]JCIECHA POKORY.

Do korica lutego 1994 aktorzy: GRAZYNA KRUKOWNA, TERESA
SAWICKA, KRZYSZTOF DRACZ, WALDEMAR GLUCHOWSKI,
TOMASZ LULEK, PAWEL OKONSKI, MIEOGOST RECZEK,
JERZY SCHEJBAL zagrali sztuke 138 razy.
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Zastepca dyrektora: KAZIMIERZ BUDZANOWSKI

A

Kierownik techniczny: ADAM SADURA
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Zastepca kierownika d/s eksploatacji: JADWIGA ZIEMINSKA
Glowny rekwizytor: JERZY LASKOWSKI

Brygadier sceny Teatru Kameralnego: ZDZISEAW SZPONARSKI

Kierownicy pracowni:

krawieckiej damskiej: KAZIMIERA KIERWIAK
krawieckiej meskiej: GRZEGORZ RAGAN
perukarskiej: ZOFIA HEJNE-BREGULLA
szewskiej: JERZY PORZYCZEK
modelarskiej: ANDRZE] GEMBORYS
stolarskiej: JERZY DOMZALSKI
malarskiej: MARIAN KMIECIAK
tapicerskiej: WEODZIMIERZ POMORSKI
Slusarskiej: LESZEK NOWAK
elektroakustycznej: HUBERT BREGULLA
elektrotechnicznej: KAZIMIERZ PIATEK

Kierownik Dzialu Marketingu i Sprzedazy: ALICJA KLIMCZYK
Informacje i zaméwienia na bilety zbiorowe i indywidualne
w godz. 9-16 tel. 387-89 oraz 386-53 w. 91.

Redakcja programu: MARIA DEBICZ
Okladka i opracowanie graficzne: ANDRZE] SLUSARSKI
Wydawca: HANNA WITKOWSKA-LIS
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